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  [image: Chapitre 1, Le rêve de Kijimu]

  
  
    Kijimu dort tranquillement au creux de son arbre quand, soudain, il se met à s’agiter dans son sommeil. Il fait un mauvais rêve !

    Un vieillard recouvert par une énorme barbe blanche et portant la même coiffure que Kijimu s’approche de lui en s’appuyant sur un bâton.
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    – Nous, les yo-kai, sommes installés sur cette île depuis la nuit des temps, explique-t-il d’une voix grave. Nous sommes les anges gardiens de cette région. Chaque plante, chaque animal, chaque être vivant qui se trouve en cet endroit dépend de nous. Nous assurons leur protection à tous. C’est notre devoir et nous en sommes fiers, déclare-t-il.

    Kijimu n’est pas rassuré. Il ne comprend pas pourquoi cet inconnu lui parle de ça.

    – Oui, c’est vrai. Absolument, répond-il malgré tout.

    Le vieux yo-kai s’approche de lui et se met à le gronder :

    – Mais toi, hélas, tu n’es pas à la hauteur de tes ancêtres ! le critique-t-il. Tu n’as jamais protégé qui que ce soit !
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    Kijimu baisse la tête, honteux. C’est vrai qu’il n’est pas toujours très courageux.

    – Désolé…

    – Il est temps de te ressaisir ! Il faut que tu grandisses ! dit le vieillard en le poussant avec son bâton.

    – Aaah ! Oui, bien sûr, monsieur ! crie Kijimu.

    Mais il fait un grand mouvement et il se sent soudain flotter dans le vide… avant de se réveiller en atterrissant sur le sol. Il est tombé de sa branche pour de vrai. Aïe !

    – Un rêve ? s’étonne-t-il. Le monsieur était drôlement en colère…

    Inquiet, il décide d’aller voir ses amis, Stitch et Yuna, pour leur raconter ce qu’il vient de se passer. Il se sent toujours mieux après leur avoir parlé.


    Yuna et Stitch l’écoutent attentivement alors que la fillette s’occupe de plier le linge qui sèche sur une corde dans le jardin.
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    – Je ne m’en ferais pas trop, à ta place, dit Yuna quand Kijimu a fini de tout raconter. Ce n’était qu’un rêve, n’est-ce pas ? D’ailleurs, tes rêves sont bien plus intéressants que les miens…

    [image: ]– Oui, mais même si c’était un rêve, mon ancêtre essayait clairement de me dire quelque chose, insiste le yo-kai.

    
    Derrière eux, la grand-mère de Yuna écoute leur conversation en décortiquant des cacahouètes.

    Stitch attrape soudain un drap et se met à courir avec en riant. Il tourne sur lui-même pour s’enrouler dedans. Une fois le corps recouvert, il lève les bras devant lui.
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    – Hahaha, je suis une momie ! s’écrie-t-il.

    Il est adorable, mais Yuna ne peut pas le laisser faire n’importe quoi. Il va tout salir !

    – Stitch ! Je viens de nettoyer ce drap ! proteste-t-elle.

     [image: ]Elle tire un grand coup sur le tissu pour le récupérer. Stitch est tellement bien enroulé dedans que ça le fait tourner sur lui-même à toute vitesse. Il traverse le jardin de cette façon sans réussir à s’arrêter.

   
    – Oh, la belle toupie ! s’amuse Yuna.

    Stitch finit par s’enfoncer dans le sol jusqu’aux oreilles.

    Rien de tout ça ne fait rire Kijimu, qui est toujours préoccupé par son rêve.

    – Il a dit que j’étais un mauvais yo-kai et il a raison. Je ne me suis jamais comporté en vrai ange gardien sur qui on peut compter…

    Plus il en parle et plus il se sent découragé. Il aurait peut-être dû faire davantage d’efforts.

    Yuna s’approche de lui en portant sa panière remplie de linge.

    – Ne dis pas ça, Kijimu ! Tu as d’autres qualités et beaucoup de talent ! Tu es un merveilleux musicien.

    [image: ]
    Stitch les rejoint, lui aussi déterminé à remonter le moral de leur ami.
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    – Oui, tu es le champion du banjo, Kijimu ! s’exclame-t-il.

    Celui-ci n’est pas convaincu.

    – Oui, mais un yo-kai ne doit pas se contenter de savoir jouer du banjo. Il doit être utile.

    La grand-mère de Yuna décide d’intervenir pour le rassurer à son tour.

    – Kijimu, aimes-tu l’île de tes ancêtres ? demande-t-elle.

    Le yo-kai se lève pour se tourner vers elle.

    – Oui, plus que tout au monde ! répond-il avec conviction.

    – Alors, c’est parfait. Rien n’est plus important que d’aimer l’endroit où l’on vit.

    Kijimu décide de la croire. Après tout, la vieille femme est très sage. Elle connaît beaucoup de choses et elle a souvent d’excellents conseils.
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    Cette dernière se met soudain à se tapoter l’épaule de son poing fermé. Yuna la rejoint et pose sa panière par terre pour aller lui masser le dos.

    – Est-ce que tout va bien, grand-mère ?

    – Oui, j’ai des douleurs, comme toutes les personnes âgées, c’est normal, explique la vieille femme. Il n’y a rien à faire, malheureusement.
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    – Rien du tout ? demande Stitch.

    – C’est ce qui arrive à toutes les personnes qui vivent suffisamment longtemps, explique Kijimu.

    – C’est vrai ? s’étonne Stitch.

    Cette idée ne lui plaît pas. Si la grand-mère de Yuna a mal quelque part, il voudrait pouvoir l’aider ! Il est sûr qu’il doit y avoir une solution.

    Il réfléchit un moment, avant de trouver une excellente idée. Il sait qui aura certainement une solution à proposer !
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